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As velhas dengosas.

1@& vastisaima escala dos objectos ri-
diculos nenhuma eousa hi mais comiea |
e risivel , do que ternuras , denguices ,
e vaidades em pesspas velhas ; e d'ahi
veio o chamar o mestre Ovidio torpeza a
paixiio do amor nos velhns Twrpe sent.
lis amor.  Lsses desvaneins , essas ven-
trinhas , esses transportes so sio descul.
paveis no verdor dus annns , qnando a
superabundancia de vida de todas as par-
tes nos excita ao prazer. fuma mulher
na aurora de sua juventude, se a este ac-
cidente ajunta gragas naturaes, eadqniri-
das, ndo desmerece por se mostrar cheia
(e mimos , e denguices : parece, que
nessh idade , e no sexo amavel os chis-
tes , os donaires , asdelicadezas realeao
a belleza , e a torndo mais seductorn

Mag quem ha hi, gne possa tolerar
denguices no regelo dos annos 7 Quem
se ndo ri de que aspire a ser tida por He-
hie, ou por Venus huma Megera, a quem
a ferrenha mio do tempo ha encanecido a
cabeca , despovoado de dentes a frangida
boeea , engilhado a pelle , embaciado o
‘ustro dos olhos , afrouxado as carnes ,
¢ embambecido as peles 7 Sei , quea
industria Parisiense tem inventado mil
artificios para remediar estragos dos an-
nes , ou das enfermidades : porém todas
as astucias humanas nao sido capazes de
suprir ccrtas anzencias , nem dar a huma
velha encarquilhada , e rugosa a tez ma-
cia, e vigcosa d’huma joven , a quem a
natureza em todo o scu vigor prendou
com labios de cravo , e faces de papoila.

Em verdade do que serve essa innume-
ravel farragem de cosmeticos , (ue apro-

veitio ancas , e pernas posticas , joias
precinsas , sedas , e galas em ham corpo
ja murcho pelos annos ; quando o svste-
ma nervoso ja se acha embotado , os
musculos tem perdido o sen viger, e fle -
tibilidade , e o sangue ja haldo do flo-
gistico apenas gira com passa de tartaru -
ga? Quae aproveitio essas fatuidades da
vida a quem a inexoravel Parca ja traz de
vlho, e quasi contan em o numero de suas
? Do que servem ricos aneiz de

victimas :
brilhantes em buns dedos , que ja estiao
e nodesns , ecocmo

engilhados , finvs ,

cangzacgos de coens T O que bem nssenta
em taes dedos he o fnzo , sdo os bilros ,
e mais que tudo as contas , ¢ rozarios.

D. Manoella ja andava na escola ,
quando agui appareceo pela primeira vesz
o zabumba: ja era mulher mais (ne caza-
deira no tempo do toque do arua , final-
mente anda rocando pela casa dos sessen-
ta ; eainda nutre preten: oes de bella ,
de requestada , e dengosa!  Ja uson de
chind para encobrir as cans ; mas nao ha-
vendo chinds para sobrancelhas , assen-
ton de ag tingir , assim como os cabellos
da cabeca , e apozentou o tal ¢hiné : po-
rém ndo hia quem nio esteja conhecendo
a untura ; porque os eabellos pintados
de preto dentro de poucos dias vao-se fa-
zendo russos, e tornao-se cor de pello de
rato , muito mois feios , do que os bran-
cos nataraes. Dizem as mas lingoas,
¢que D. Manoclla tem intentos de escrever
para o Diario huma estiradissima diser-
tacio, em a qual prove sem replica, que
assim como tem ressuscitado tantas mo-
das antigas , como sejin ; os cabellos &
nazarena , as barbas da era dos quinhen
tos , e as cazacas do tempo de D, Ega-
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tambem deve voltar a moda dos
que alem de agra-
e bong para

Moniz ,
polvilhos na cabera ,
daveis a yista sdo frescos,
a saude.

D. Margarida , que, sendo menina ,
vio o zamba , e ji gastou hum bom par
de maridos, e conta grande porclo de
netas maduronas , ainda tem denguices ,
e quer passar por donosa , e bella. A
foice do Tempo ceifou-lhe os dentes,
deixando lhe apenas dous carcomidos to-
cos , e quatro raizes velhas. Assim mnes
mo encheo a bocea de dentes posticos ,
fque :rhe gservem de grande mariyrio, €
nio donseguem desfrangir lhe os beicos.
Seus olhos ja perderfio o lustro, ja i
maneira dos da dama Leonarda da cova
de Gil Blaz tem elles a ecor du melhor
marroquim , e de ramelosa parece , (ue
estio sempre a chorar : entretanto dars
deja os com certe desdem , e ainda pres
tende , que facdo conquistas.  Ainda as
modas, vindas de Pariz, ji se sabe ,
anddo As rebatinhas nos figurinos , e ja
esta dona Capoeira as appresenta com to-
da a exageracio . e donaire. Huom ter-
rivel espartilho Ihe comprime fortemente
o seio , que tem a consistencia de hofe
seco , aperta-lhe a cintura ; e 08 saiotes
de tantas fulhas mettidas em goma con-
seguem volumar.-lhe as esguias ancas.
Assim se appresenta esta Thesiphone , e
talvez que nos bailes .
mais prompla , e fervorosa nas quadri
lhaz , do que qualquer moga.

Niao ha ecousa mais triste mormente
para o bello sexn, do gque a velhice ;
porque com esta emurchessem as gracas,
v caducdo todos vs dotes corporaes. Hu-
ma mulher em guanto se concidera jo-
ven , ainda dird singellamente os annos ,
que tem ; mas em tocando a casa dos
(quarenta , nem mais quer ouvir tractar
de idades de ninguem ; quanto ais da
sua. D. Quiteria , que ja roca pele ida-
de canonica , ainda quer sedazir pov ens

cantos , de gue nio conserva mais . se |

nio tristes, » saudosas recordacdes. Nio
ha moco robusto , e bem parecido , nio
ha joven vigosa, e encantadora, que
nio andasse com ella na escola; como
se a fealdade fusse cousa, que se con-

ou partidas seja |

cluise por indugdes , e néo se percebes-
ge pelos sentidos : mas como quer que
ella conheca , que ndo ha arteficio, nem
embacadella , que possfio illudir os olhos
do proximo a ponto de a tornar apetitosa,
gaba-se do que foi , da innumera falange
de apaixonados , que trouxe pela corda
dos torneados bragos , da delicada cintn-
ra , da linda boeea, que possuio, &ec.
&c. ; e que tudo esta mudado nio pelos
annos ; mas por molestias , e desgostos
da vida , de sorte que ainda pretende ,
que a namorem , nNio pelo que actual-
mente be ., se nao pelo que foi no sen
tempo : mas a respeito de formosura , e
encantos o gue ja fol ndo serve mais : e
como agona passada , que nfio moe enge-
nho. Entre os Frades, porex., os er
valem muita cousa ; pergue hum Padre
ex-Provineial , ex Definidor, &e. he
ham poco de honrarias, € privilegios |
e he o noli me tangere do Conventa : po-
rem do que serve para denguives, e ter-
Duras aMOrosas o ser ex-1moca

Em algumas carcassas velhas he tal o
furor de gerem mocas, (ue trazemaperre-
adas, e mal trajadas a jovens filhas, afim
de que estas lhes nio empatem as vazas ,
e tomem 0s amantes, que ainda lhes pos-
sin apparecer. Quem guizer zangar
a huma dessas serpentes , gabe-lhe afi-
lha, ou faca lhe a corte edl sua prezens
ca. Veri, como arrepia, ndo porzelo
disereto de guardalla dJde seducdes ; po-
rém sim por effeito d'inveja de lhe nio
darem preferencia , como e houvesse
homem tio miseravel , que deixasse de
gostar d'hum hotdo de rosa para se por a
cheirar hum ramo de jasmins seccos.

No mesmo ecaso poucu Mals , ou ne-
nos esta o velho , que pretende agradar
por cupido , e dengoso @ e S€ bem que o
homem conserva por muito maiz annas
as forcas, e vigor varonil, todavia em
passando dos 50 annos comega a decli-
nar , e chegande a os 60 deve conside-
rar-se velho, ¢ conseguintemente dei-
xar-se de denguices gob pena de tornar-
se objecto d'escarneo dos mogos , e ain-
da mais das mocas. Com os annos de-
cresce a agelidade , desaparecem as gra-
¢as , perde-se grande parte do celor wi-
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tal ; e guanto nio he ridiculo ver hum
velho destes mettido a Adonis, namoran-
do , e dangando quadrilhas !

Nio he desprezivel a velhice , antes
digna de veneragio , e respeitos guando
grave , sisuda , e circunspeeta, Os ve
lhos , ndo podendo mais agradar pelos
dotes corporaes , devem trabalhar por
fazer se estimados pelas qualidades do
egpirito pela prudencia, moderacio, jui-
z0 , e bom concelho ¢ embora tenha jo
vialidade natural , comm tanto que esta
seja temperada pelo bom sensn, & nio
degenere em bufureria.  Huma senhora
idosa ; mas honesta , circunspecta , de
juizo , ¢ maneiras afaveis , porem serias,
he huma pessoa digna dos maiores res-
peitos , e attencles : mas huma velha
loureira , e dengosa , hum velha, que
pretende nvmorar , e ser namorada he o
erime do burleseo , he o supra summum
do ridiculo. D'agui bem se vé o gqnanto
devem as mogas cultivar 0 seu esprito |,
adquirindo conhecimentos , e habitos de
virtude ; porque a mulher tola, em
(uanto joven, e che:a d’encantos he bem
accolhida , e estimada: mas logo que ea
he na idade , logo (iie com os annos per-
de o lustro , e as gracas da mocidade ,
ninguem mais a suporta ; he erendeira ,
rixvsa , impertenente , e quazdo muito
si servira para beath , para benzer que-
branto , eriar pinlos, levauntar espinhel-
lag , e carar de feitico.

——————— e e O ———
VAEBIEDADE.,

Metamorfoze d= Fideles ecm espelho.

Achando-me huma noite em certa
companhia , observei a puda, quealgu-
mas das circunstantes fizerdo a huma jo-
ven bem conhecida, que leva todo dia
diante d’hum espelho a fazer gatimanhos.
¢ momices , e a enfeitar-sc. A dona da
easa poréem , (e era mais eircunspecta ,
vendo , que a tal poda, ou murmura-
racio ja ia degenerando em dolorosa ma-
ledicencia, quiz desviar o curso a esta
dizendo, que tora muito de desejar, que
houvesse entre ps homens tio fieis conse-
Ibeiros , que dirigissem o bello sexo em
arnar o seu espirito , como o 8i0 08 es.
velhos para as ajudar a ataviar o corpo ;

e acrescentou , (ue se por milagre acon:
tecesse , que hum sujeito respeitavel da
sua amisade fosse metamorfoseado em es-
pelho, ¢lla nio se peijaria de o consuitar
muitas vezes. Este pensamento pareceo«
me luminoso, e tanto me ocecupon a ima-
ginagdo, que na noite seguinte tive o so-
nho , que agara appresento avs meuns il-
lustres Leitores,

Parece-me , que, estando cu em pe
defronte do men espelho , vi hum man-
cebo de agradavel prezenca, e de ar fran-
co , que com hum tom de voz agudo me
fallou nestes termos — O espelho , para
gue olhas , ja foi homoem , iste he: en
mesmo, o desgracado Fidelis. Tive dous
irmads , cuja deformidade corporal era
reparada pela belleza do sen espirito -
masg apezar disto cada hum enmo succede
de ordinario , tinha huma balda vorres-
pondente a extravagante fFabrica do sen
corpo. O mais velhio , enjo ventre met-

tin-se para dentro de hum modo mons-
truoso, era hum grande madraco, e pos-

to que o seu humor splenico o fizesse tn-

mar fogo de repente , servia llhe todavia

para engrossar os objectos alem do sen
natural :+ o maig moco , que tinha o pei-
to sahido , eomo huma ¢orcova , encar-
regava-se pelo contrario da tarvefa de di-
minuir tudo ; e pode se dizer , era a to-
dos os respeitos antipoda de sen irmao.
[Estas estranhas disparidades divertido
huma , ou doas vezes as companhias
mas afinal desgostavio-se dellas , de sor-
te qque os tirarin da Corte , € mandario-
os estudar as Mathematicas.

Niao tenho porinutil o dizer-te , que
eu era bem feito , e gozava da reputagio
de ser hum cavalheiro polido , e de bri-
lhar nas companhias. Eun era o confi-
dente , e predilecto de todas as bellas ;
e se as velhas , on feias fallavio mal de
mim todo o munde sabe , que erdo ani-
madag d’hum esgpirito de vinganga , e
que se enchiio de raiva por cu nio as
querer lisonjear : mais assim mesmo
nem humas , nem outras ifo nuneca aos
bailes , #4s companhias, ao theatro, &ec.
sem consultar o men gosto. Em minlia
prezenca tingia os cabellos a matronaga
D. Thereza : D, Aninha me mostrava os

Pp—
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scus dentes mais bellos , que o marfim ,
= que pareciio perolag : D Clarinha co-
mige revolvia os seus olhos cncantado-
res : D. Rozinha me fazia ver os seus bri-
ihanmtes anecis, Dloilas vezes cheguei a
ver o mimoaso pe de D. Umbelina , ecom
bastante arteficio atei as ligas 48 meias de
. Belinha.

Maxima he ja mai sabida , gue as pes
soas , (queem demasia se amiio , nio tem
amer A ninguem mais ; ¢ d'agui vim a
conhecer , que as mulheres deste jacz
gquanto mais prevenidaa em favor de si
mesmias , mais ternura tinhio para comi-
zo, Isto bem se deixun ver em mens a-
morcs com D Philaucia tio minha affei-
goada , ¢ne gracingamente g€ dizia , que
wo cu fora bem peyuenino, ella me traria
sempre pendarado na cintara. O meun
mais periguso risal foi lhum certo tolo , e
bobo , gue por longo halito com ella, e
por seus dens naturaes se Ihe tornon se-
snelhante a todos os respeitos. Ella ndo
deisaria de Lbanir me sé se nio lembrasse,
«ue muoitag vezes me pedia concelhos so-
Lre materips da nltima importancia, e
me eonfinva segredos , que lhe n&o con
vinha, queen us descubrisse ; € por isso
vim a ser lhe de dia em dia mais caro

Com guanto en foase cempre acarieia
Ao das mocas, tio boa opinido tinhdo os
homens de minha virtude, gue nunca e
tiverio inveja. Hum dia certo amante ei
aso de Philaueiasuppoz soprendela em co
loguios amorosos; e a pezar da distancia,
om (pue estava , que o empedia de ouvir
figurou mil quimeras & vista de suas ma
neira , e geslos. lie verdade, gue reco-
|hida em sea quarto ellp humas vezes re-
cuava para traz alguns passos com ar sc-
veno , e altento , cscapa ndo-lhe depois
fhhuin surriso iznocente.  Outras vezes Lo
ruava hum ar desdenhoso , posto que
chein de magestade ; punha os olhos
mein fechados d’ham modo languida , e
cebria o rosto cem huma min depois de
ver carado. Outras vezes soltava hum sus-
piro tio de dentro , (ue parecia, lhe sa-
hia tambem aalma. Descoafiando de taes
Lichancros , € posigdes appareces o a-
mante faribundo : 1as qual néo foi o sen
pagmo , quando ¢4 viv o inncrente Fide-

les com as costas pregadas na parede , &
posto entre duas janellas !

Seria hum nio avabar , se me (uizesse
entreter em fallar-te de todas as minhas
aventuras. Deixa pois, que passe logo i
aquella , em que recebi o golpe mortal |
e em que Philaucia encontrou a sua feli-
cidade. DPor mal de meus peceados teve
ella bexigas ; e expressamente s¢ me pro-
hibio de vela, reeeando , que aminha

vista lhe augmentasse o mal.

Mas apenas poude erguer-se da cama , [oi
em direitura a mim , para (uem correo trans-
portada d'alegria , e sem temor algum de que
eu a rejeitasse. De que furor porem mio a vi
assaltada , gquando percebeo , que eu estava
espanlado a vista d’hum espetaculo tdo des-
gostoso : Yeenon cheia de raiva , paraver ,
se eu leria a insolencia de a repetir demnovo.
Assim o liz todavia , eaté lhe disse, quex
sua paixao desordenada lhe augmenlava a fe-
aldade. lucapaz de conter-se agarrou d'hum
bizo de banha , e atirou-me com elle a cara,
e com tanta forca, que nio pude sobreviver a
tamanhio golpe : com tudo guardei sempre atc
a0 lim a minha sinceridade , exprimindo sem-
pre os meus verdadeiros sentimentos , posLo
que com palavras intercortadas , € com care-
tas cheias de reproches annunciande ate o
meu derradeiro suspiro a deformidade da mi-
uha barbara assassina.

Cupido que sempre a companha a3 bellas .
e que se condoeu da sorte d'Lum servo 1ao
fiel, como eu, obteve do Destino , que 0 MU
corpo {osse incorruptivel , e conseryasse 4
rjualidades do meu espirito. Em consequen-
cia deste privilegio perdi logo a ligura huma-
na, tornei-me polido, e brilhante, € até hoje
sou o primeiro favorito das Damas Nio ha
balda sua , que ellas me no patentecm : e is
vezes communicio-me segredos , que se €i 05
descobrisse , perderido ellas todo o seu meri-
to , e serifo desprezadas de muitos , (que as
amio , e requestio : mas ellas sabem , fque
sou completamente mudo . e que aipda fue
tudo veja , nada digo : e bem se sabe, que
para a mér parte das mulheres nio ha quali-
dade tio estimada , como a de ser calado. He
verdade , que as feias . e velhas ds vezes T8
pellem-me com desdem , e até me rogio pra-
zas , como se eu tivesse culpa da minha since-
ridade cougenita ; mas assim mesmo nunca
me abandonio de todo , e vem sempre ¢on-
sultar comigo sobre qualquer apendice , u€
ponhiio em si para ver , se assim licio menos
horrendas , &c. &c.

——

Pern.: na Typ, de M. F. de Faria. — 1842,
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Guardarei nesta folha as regras hoas,
Que he dos vicios fallar, niio das pessoas.

(Numeno 68.

i
As velhas dengosas.

ﬁ.& vastissima escala dos objectos ris
diculos nenhuma cousa L1t mais comiea ,
e risivel , do que ternuras . denguices ,
o vaidades em pessoas velhas; © d'ahi
voio o chamar o mesire Ovidie torpeza a
paixio do amor nos velhos = Twrpe sont:
lig amor, Esses desvaneins , essas veis
tr'&nhas , eages transportes g0 sdo descul-
paveis 1o verdor dos annos , quando a
superabundancia de vida de todas as par-
{eg nos excila ao prazer. Huma mulher
sa aurora de sua juventude, se a este aos
cidente ajunta gragasnaluracs, cadquiri-
das, nio desmerece por se mostrar cheia
de mimos , @ denguices: Pparece, que
nessa idade | @ no sexo amavel os chis-
tog , 08 don.jres , a8 delicadezas realgio
a belleza , e atorndo mais sedaetora

Mas quem habi, gue PUSS] tolerar
denguices no regelo dos annos 7 Quem
e nio ri de que aspire a ser tida por He-

e, ou por Yenus huma Megera, a quem

[4)

a ferrenha mao do tempo ha encanecido a
cabega , despovoado de dentes a frangida

boeea , engilhado a pelle , embaciado o

tustre dos olhos , afrouxado as carnes ,
que a
industria Parisicnse tem inventado mil
sctificios para remediar estragos dos an-
nes , ou das enfermidades : porém todas
as astucins humanas nio gio capazes de
guprir certas puzencias , nem dar a huma
velha encarquilhada , e rogosa a tez ma-
a (IllEI'll a
natureza em todo o seu vigor prendou
com labios de cravo , © faces de papoila.

Em verdade do que serve essd innome-
ravel farragem de ¢osmeticos , (ueapro-

s embambecido as peles P Sei,

cia, © vigosa d'huma joven ,

geilio ancas , € pernas postigas , joias
preciosas , gedas , © galas em hum corpo
ja murcho pelos annos , quando o syste-
ma nervoso ja se acha embotado , 08
musenlos tem perdido o seun vigor, o fle-
xibilidade , e o sangne ja byldo do flo-
gistico apenas gira com passo de tartaru-
ga? Que aproveitio essas fatuidades da
vida a gquem a inexoravel Parca jatrazde
olho, e quasi conta em O numero de suas
victimas ? Do que servem ricos aneis de
brilhantes em huns dedos , que ja estio
engilhados , finos , © nodosos, como
cangagos de cdens ? 0O gne bem assenta
em taes dedos he o fuzo , sdo os bilroy,
e mais que tudo as contas, © rozarios.

D. Manoella jd andava na eseola ,
quando agui appareceo pela primeira vez
o zabumba: ji era mulher mais que caza-
deira no tempo do toque do arud , final-
mente anda rocando pela casa dos sessen-
ta; eainda nutre pretengdocs de bella ,
de roguestada , © dengosa ! Ja usou de
chind para encobrir as cans ; Mg nao ha-
vendo chinds para gobrancelhas , assen-
tou de as tingir , assim como os cabellos
da cabega , e apozentou O tal chind : po-
rém nio ha guem nio esteja eonhecendo
a untura ; porgne 08 cabellos pintados
de preto dentro de poucos dias vao-se fa-
zendo russos, € torniosse vor de pello de
rato , muito mois feios , do que o8 bran-
cos naturaes. Dizem a8 mas lingoas ,
que D. Manoella tem intentos de escrever
para o Diario huma estiradissima diser-
tagio, €m a qual prove sem replica, que
assim como tem ressuscitado tantas mo-
das antigas , cemo scjin ;3 os cabellos f
aazarenn , as barbas da era dos quigon
tos , € a8 CAzZACAS do tempo L
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Moniz , tambem deve voltar a moda dos
polvilhos na cabeca , que além de agra-
daveis A vista sio frescos, € bons para
a saude.

D. Margarida , que, sendo menina,
vio ozamba , e ja gastou hum bom par
Je maridos, e conta grande porcdo de
netas maduronas , ainda tem denguices ,
e quer passar por donosa, e bella. A
foice do Tempo ceifou-lhe os dentes,
deixando Ihe apenas dous carcomidos to-
cos , ¢ quatro raizes velhas. Assim mes
mu encheo a bocea de dentes postices ,
que lhe servem de grande martyrio , @
niio conseguem desfrangir Iho o8 beigns.
Seus olhos ja perderfo o lustro, ja a
maneira dos da dama Leonarda da cova
de Gil Blag tem elles a cor do melhor
marroquim , € de ramelosa parece , que
estio sempre a chorar : entretanto dars
deja os com certe desdem , @ ainda pre-
tende , que fagdo conguistas. Ainda as
modas, vindas de Pariz, ji se sabe ,
nddo 4s rebatinhas nos figurines , € ja
esta dona Capoeira as appresenta com Lo
da a exageragio , e donaire, Hum ter-
vivel espartilho Ihe comprime forterente
o seio , quec tem a consistencin de bofe
seco , aperta-lhe a eintura ; ¢ 08 gaiotes
de tantas folhas mettidas em goma cou-
sepuem volumar-lhe as esguias ancas.
Assim ge appresenta esta Thesiphone , ¢
talvez que nos bailes , ou partidas seja
mais prompta , e fervoroea nas cuadri
lhas , de que gualquer moca.

Nio ha cousa mais triste mormente
para o bello sexo, do gue a velhice ;
porque com esta emurchessem as gracas,
o caducdo todas os dotes corporaes  Hu-
ma mulher em quanto se cuncidera jo-
ven , ainda dird singellamente og annes,,
que tem ; mas em tocando a casa dons
qnarenta , nem mais quer ouvir tractar
de idades de ninguem ; gnanto mais da
sua. D. Quiteria , que ja roga pela ida-
de canonica , ainda quer seduazir por ens
cantos , de gue ndo conserva mais , se
nio tristes, « saudosas recordagbes, Nio
hit mogo robusto , @ bem parecido , nio
L joven vigosa, e encantadora , que

wafeﬂamae com ella na escela; como

" -ag cousa , (no se con-

cluise por indugdes , € nio se percebess
se pelos sentidos : mas como (uer que
clla conbega , que ndio ha arteficio, nem
embagadella , que possdo illudir o8 olhos
do proximo a ponto de a tornar apetitosa,
gaba-se do gne foi , da innumera falange
de apaixonados , que trouxe pela corda
dos torneados bragos , da delicada cintu-
ra , da linda bucea, fue possuio , &e,
&c. 3 e que tudo esth mudado niio pelos
annos ; mas por molestias , € desgostos
da vida, de sorte que ainda pretende ,
(ue A namorem , nio pelo que actual-
mente he , se nio pelo que foi no sen
tempo : mas a respeito de formosura , e
encantos o que ji foi ndo serve mais : he
como agna passauln , que nfio moe cnge-
nho. Entreos Frades, porex., 08 &v
valem muita cousa ; porque hum Padee
ex-Provineial , ex Definidor , &e. he
hum poco de honrarias, ¢ privilegios ,
o he o noli me tangere do Caonventa : po-
réem do (ue serve para denguires , € Ler-
nuras amorosas 0 ser ex-Mmoch ?

Em algnnag carcassas velhas he (al o
furor de serem mogas, que Irazemaperro:
adas, ¢ mal trajadas a jovens filhas, afim
de que estas lhes niv em patem as vazs ,
e tomem 08 amantes, (ue ainda lhes pos-
sin apparecer. Quem  ygizer zangav
a huma dessas serpentes , abe-lhie afis
lha, oufaca Ihe a corte em sud prezens
ca. Vera, como arrepia, ndo por zelo
disereto de guardalla Jde seducdes ; po-
rém gim por effeito d’inveja de lhe nio
darem preferencia , comu €0 houvesse
homem tio miseravel , que deixasse de
gostar d’hum botdo de Tosa para se por a
cheirar hum ramo de juswins seceos,

No mesmo easo pouco mais , ou me-
nos esta o velho , gue pretende agradar
por cupido , ¢ dengoso & € S€ bein que o
homem conserva por moito maig aAnnos
as forgas, v vigor varonil, todavia em
passando des 50 annos comMEGH a deeli-
nar, e chegandea os 60 deve conside-
rar-se_velho , e conseguintemente dei-
xar-se de denguices sob pena de tornar-
se objecto d'escarneo dos mogos , € ain-
da mois das mogas, Gom 08 annos de-
cresce a agelidade , desaparecem a8 gra-
cas , perde-sc grande parte do calor vi-
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tal ; e quanto nio he ridiculo ver hum
velho destes mettido a Adonis, namoran-
do , ¢ dangando qnm]rillma‘.

Nio he despresivel 2 vellice , antes
digna de yeneragio , © respeilos quando
grave , sisuda , @ circunspecta. Os ve
lhos , nao podendo mais agradar pelos
Jdotes corporaes , devemt trabalhiar por
fager se estimados pelas (qualidades do
espirito pela prudencia, moderaciio, jui-
20 , @ bhom concelho + emhora tenha jo
vialidade natural , com tanto (he esta
gejn lemperm’ln pelo bom sensa, e nin
degenere ¢m bufoneria, 1uma senhora
idosa ; mas honesta , circunspecta , de
juizo , € maneiras afaveis , porém serias,
he huma pessnd digna dos maiores res-
peitos , e altengies : mMas huma velha
loureira , e dengosa , hum velha , fque
pretende nomorar, o ser namorada he o
orime do hurlesco , he o supra summuin
do vidiculo. Dagui bem e vé v guanto
Jlyem as mogas cultivar 0 € espirito ,
mlquiriudo conhecimentas , @ habitos de
virtude ;3 porgue 8 mulher tola, em
guanto joven, © sheia d’encantos he bem
accolhida , eestimadat mas logo que e
he na idade , logn gue com 08 annos per
de o lustro , ©as gragas Ja moeidade .
ninguem m:\ia a supurta s he crendeird
rixosa , imgertencnie, @ quando muito
o servira para beata, pard benzer (ue-
Lranto , eriar pintos, levantar espinhel-
las , & curar de feitigo.

VARIEDADE,

Metamor foze de Fideles em espelho.

Achando-me  huwma noite em certd
companhia , observei a puda, que alzgu-
mas das cirennstantes fiaeciio a huma jo
ven bem conheeida, qne leya todo dia
Jiante d’hum espelho 2 fazer galimauhus
¢ momices , € enfeitar-se A dona da
casa purem , (ue era mais circungpecta,
vendo , que a tal poda, ou murinura-
ragio ja ia degencrando em dolorosa ma-
lodigencia, (niz desviar o OuTso a esta
Jizendo, que fora muito de desejar, qne
Louvesse entre 08 homens tio fieis conse-
Iheiros , que dirigissem O bello sexv em
ornar 0 seu espirito , €omMo v 8d0 0s €8-
pelhos para as ajudar a ataviar 0 COTPO

@ acrescentou , que se por milagre acon
tecesse , que hum sujeito respeitovel da
gua amisade fosse metamorfoseado em €5
pelho , ella ndo 8¢ peijaria de o consultar
lnuitas veies, [Este pensamentd pareced
me luminoso, € tanto me pccupol aima-
ginagdo, fue na poite seguinte Live 0 §0=
nho , que agora appresonto 108 meus il-
lustres Leitores.

Parece mo , qUe, estando cu e pe

defronte do men espetho vi hum man-
cebo de agradavel prezenga, € de ar fran-
co , (ue com hum lom de voz agudo me
fallou nestes termos — 0 espelho , para
(ue olhas , ja foi homem , isto he; cu
mesmo, o desgragado Fidelis. Tive dous
irmads , cuja deformidade corporal era
reparada pela belleza do seu espirito :
mas apezar disto eada hum ¢Hmo succede
de ordinario , tinha huma balda corres-
pondente i extravagante fabrica do secu
corpo. O mus velho , cujo ventre met-
tia-se para dentro de hum modo monss
{ruogo, era hnm gl'mulu madrago, € pos-
to (que o sen humor splenico o fizesse to-
mar fugo de repente , servin lhe todavia
para engrossar o8 objectos alem do seun
natural @ 0 mais mogo, que tinha o pei-
to sahido , como huma corcova , caear-
regava se pelo contrario da tarefa de di-
minuic tudo ; e pode se dizer , ora a to-
dus vs respeitos antipuda de seu irmio .
fistas estranhas digparidades divertido
huma , ou duas vees a8 companhias ;
mas afinal desgoslavio-se dellas , de sore
te que 08 lirarao da Corte , @ mandardo=
g estudar as Mathematicas.

Nio tenho por inwil o dizer-te, ¢ue
eu era bem feito , e gorava da reputacio
de ser hum cavalheiro polido , de bri-
that nas companhias. Fu era o confi
dente , e predilecto Jo todas as bellas ;
o so as velhas , on feins fallavao mal do
mim todo o mundo sabe , que crio ani-
madas d'hum espirito de vinganga , ©
que se enchido de raiva por eu ndo as
queret lisonjear : a8 assim  MESIMO
pem humas , nem oulras o nunca a0s
bailes , @8 companhias, ao theatro, &c¢.
gem consultar o meu gosto. Ewm minha
prezenga tingia 08 cabellos a matronaga
D. Thereza : D, Auninha me mostrava 08
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seus dentes mais bellos , que o marfim ,
e que pareviiio perolas : D Clarinha ¢o-
migo revolvia os seus ollhos encantado-
res : D. Rozinha me fazia ver os seus bri-
lhantes aneis. Muitas vezes cheguei a
ver o mimoso pé de D. Umbelina , e com
bastante arteficio atei ag ligas is meias de
D. Belinha.

Maxima he ja moi sabida , que as pes
spas , (ueem demasia se amio , nao tem
amor A ninguem mais; © d'aqui vim 2
conhecer , que as mulheres deste jaez
(quanto mais prevenidas em favor de si
mesmas , mais ternura tinhdo para comi-
go. lsto bem se deixon ver em meuvs a-
mores com D. Philaucia 130 minha affei-
, (que graciosaments 8¢ dizia , que
v eu fora bem pequenino, ella me traria
gempre pendurado na cintura, O meu
mais perigoso rival foi hum certo tolo , #e
bubo , que por longo habito com ella, e
por seus dons naturaes se lhe tornou se-
melhante a todos os respeitos. Ella ndo
deixaria de banir me se 8¢ nao lembrasse,
(ue muitag yezes me pedia concelhos so-
bre materios da ultima importancia, e
me confiava segredos , que [he néo son
vinha, que eu 08 desculrisse 5 ¢ por isso
vim a ser-lhe de dia em dia mais caro

Com quanto eu fosse sempre acaricin
do das mogas, tio boa opiniao tinhdo os
homens de minha yirtude, que nuncame
tiverao inveja. Hum dia certo amante ci
o080 de Philaucia suppoz soprendela em co-
loguios amorosos; ¢a pezar da distaneia,
em (ue estava , (ue o empedia de ouvir ,
figurou mil quimeras 4 visla de suas ma
neira, e gestos, lle verdade, que reco-
lhida em seu quarto ella humas vezes re-
cuava para traz alguns passos com ar se-
reno , e altento, rsca[mmln-lhe depois
hum sirriso innocente.  Outras vezes 10
mava hum ar desdenhoso, posto que
cheio de magestade ; punha os olhos
meio fechados d’ham rodo languido , e
cobria o rosto cém huma mao depois de
ter corado. Outras vezes soltava hum sus.
piro tao de dentro , que parecia, lhe sa-
hia tambem a alma. Desconfiando de taes
bichancros, € posicdes appareceo o a-
mante faribando : mas qual ndo foi o sen
pasmo , quando 80 viv o iunocente Fide-

gﬂada

les com as costas pregadas na parede , e
posto entre duas janellas !

$eria hum nio acabar , 8e me quizesse
eutreter em fallar-te de todas as minhas
aventuras, Deixa pois, que passe logo a
aquella , em que recebi o golpe mortal ,
e em que Philaucia encontrou a sua feli-
cidade. Por mal de meus peccados teve
ella bexigas ; ¢ expressamente 8¢ me pro:
hibio de vela, receando , que @ minha
vista lhe augmentasse o mal.

Mas apenas poude erguer-se da cama , foi
em direitura a mim , para quem correo trans-
portada d'alegria , € sem temor algum de que
cu a rejeitasse. De que furor porém niio a vi
assaltada , quando perceheo , que €u estava
espantado a vista d’hum espetaculo lio des-
gosloso ! Hecuon cheia de raiva , paraver ,
Se eu leria a insolencia de a repetir de novo.
Assim o [iz todavia, eaté lhe disse, quea
sua paixao desordenada lhe augmentava a fe-
aldade. lncapaz de conler-se agarrou d’hum
biio de banba , e alirou-me com elle acara,
e com lanta forca, que nio pude sobrevivena
tamanho golpe : com tudo guardei sempre alé
a0 {im a minha sinceridade , exprimindo sem-
pre os meus yerdadeiros sentimentos , posto
que com palavras intercortadas , € com care-
tas cheias de reproches annupciando até o
meu derradeiro suspiro a delormidade da mi-
nha barbara assassina.

Cupido que sempre a companha as bellas ,
e que se condoeu da sorle d'Liym servo tio
fiel, como eu, obteve do Desliq)’-'. que o meu
corpo {osse incorruptivel , e conservasse as
qualidades do meu espivito Em consequen-
cia deste privilegio perdi logo a figura hinma-
na, tornei-me polido, e brilhante, eat¢ hoje
sou 0 primeiro I'avnrito das Damas Nio ba
balda sua , que ellas me nfio patenteem ; © as
vezes communicio-me segredos , que se ed 03
descobrisse , perderiio ellas todo o sen meri-
to , e seriao desprezadas de muitos , que as
amio, ¢ requeslio : mas ellas sabem , que
sou completamente mudo . € que ainda que
tudo veja , nada digo ; € Lem se sabe, que
para a mor parte das mullieres nfio hd cquali-
dade (30 estimada , como a de ser calado. He
verdade , que as feins , e velhas ds vezes re-
pellem-me com desdem , € alé me rogio pra-
gas , como se eu livesse culpa da minha since-
ridade congenila ; mas assiml mesmo nunca
me abandonao de todo, e vem sempre €¢on-
sultar comigo sobre qualquer apendice , qu°
ponhiio em si para ver, Se assim ficio menos
horrendas , &e. &c.

—
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